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1Saul reigned one year; and when he had
reigned two years over Israel,2Saul chose
him three thousand men of Israel; whereof
two thousand were with Saul in Michmash
and in mount Bethel, and a thousand were
with Jonathan in Gibeah of Benjamin: and
the rest of the people he sent every man to
his tent.3And Jonathan smote the garrison
of the Philistines that was in Geba, and the
Philistines heard of it . And Saul blew the
trumpet  throughout  all  the land,  saying,
Let the Hebrews hear.4And all Israel heard
say that Saul had smitten a garrison of the
Philistines, and that Israel also was had in
abomination with the Philistines. And the
people were called together after Saul to
Gilgal.5And  the  Philistines  gathered
themselves together to  fight  with Israel,
thirty thousand chariots, and six thousand
horsemen, and people as the sand which is
on the sea shore in multitude:  and they
came  up,  and  pitched  in  Michmash,
eastward from Bethaven.6When the men of
Israel saw that they were in a strait, (for
the  people  were  distressed,)  then  the
people did hide themselves in caves, and
in  thickets,  and  in  rocks,  and  in  high
places,  and  in  pits.7And  some  of  the
Hebrews went over Jordan to the land of
Gad and Gilead. As for Saul, he was yet in
Gilgal,  and  all  the  people  followed  him
trembling.8And  he  tarried  seven  days,
according to the set time that Samuel had
appointed : but Samuel came not to Gilgal;
and  the  people  were  scattered  from
him.9And Saul said, Bring hither a burnt
offering to me, and peace offerings. And
he offered the burnt offering.10And it came
to pass, that as soon as he had made an

1كاَنَ شَاولُُ ابنَْ سَنةٍَ فيِ مُلكْهِِ، ومََلكََ سَنتَيَنِْ علَىَ

إسِْرَائيِلَ.2واَخْتاَرَ شَاولُُ لنِفَْسِهِ ثلاَثَةََ آلافٍَ مِنْ إسِْرَائيِلَ،
فكَاَنَ ألَفَْانِ مَعَ شَاولَُ فيِ مِخْمَاسَ وفَيِ جَبلَِ بيَتِْ إيِلَ،
ةُ وأَلَفٌْ كاَنَ مَعَ يوُناَثاَنَ فيِ جِبعْةَِ بنِيْاَمِينَ. وأَمَا بقَِي
عبِْ فأَرَْسَلهَمُْ كلُ واَحِدٍ إلِىَ خَيمَْتهِِ.3وضََرَبَ يوُناَثاَنُ الش
ـــمِعَ ْـــعَ. فسََ ـــي جَب ـــذيِ فِ  ينَ ال ـــطيِنيِ ـــبَ الفِْلسِْ نصََ
ونَ. وضََرَبَ شَاولُُ باِلبْوُقِ فيِ جَمِيعِ الأرَْضِ الفِْلسِْطيِنيِ
ونَ.4فسََمِعَ جَمِيعُ إسِْرَائيِلَ قوَلاًْ، قدَْ قاَئلاًِ، ليِسَْمَعِ العْبِرَْانيِ
ً قَــدْ أنَتْـَـنَ ينَ، وأَيَضْــا ضَــرَبَ شَــاولُُ نصََــبَ الفِْلسِْــطيِنيِ
ــبُ ورََاءَ عْ ــاجْتمََعَ الش ينَ. فَ ــطيِنيِ َــدىَ الفِْلسِْ ــرَائيِلُ ل إسِْ
ونَ لمُِحَارَبـَـةِ ــعَ الفِْلسِْــطيِنيِ شَــاولَُ إلِـَـى الجِْلجَْــالِ.5وتَجََم
ــارسٍِ، ةُ آلافَِ فَ ـَـةٍ، وسَِــت ـْـفَ مَرْكبَ ـُـونَ ألَ إسِْــرَائيِلَ. ثلاَثَ
ذيِ علَىَ شَاطئِِ البْحَْرِ فيِ الكْثَرَْةِ. مْلِ ال وشََعبٌْ كاَلر
وصََعدِوُا ونَزََلوُا فيِ مِخْمَاسَ شَرْقيِ بيَتِْ آونَِ.6ولَمَا رَأىَ
َ عبَْ تضََايقََ اخْتبَأَ الش َهمُْ فيِ ضَنكٍْ لأن رجَِالُ إسِْرَائيِلَ أنَ
ــرُوحِ ــخُورِ واَلص ـَـاضِ واَلص ــايرِِ واَلغْيِ ــي المَْغَ ــبُ فِ عْ الش
ينَ عبَرَُوا الأرُْدنُ إلِىَ أرَْضِ جَادَ واَلآباَرِ.7وبَعَضُْ العْبِرَْانيِ
عبِْ الش ُوجَِلعْاَدَ. وكَاَنَ شَاولُُ بعَدُْ فيِ الجِْلجَْالِ وكَل
امٍ حَسَبَ مِيعاَدِ صَمُوئيِلَ، ارْتعَدََ ورََاءَهُ.8فمََكثََ سَبعْةََ أيَ
قَ ــبُ تفََــر عْ ـَـمْ يـَـأتِْ صَــمُوئيِلُ إلِـَـى الجِْلجَْــالِ، واَلش ولَ
لامََةِ. المُْحْرَقةََ وذَبَاَئحَِ الس َمُوا إلِيَعنَهُْ.9فقََالَ شَاولُُ، قد
فأَصَْعدََ المُْحْرَقةََ.10وكَاَنَ لمَا انتْهَىَ مِنْ إصِْعاَدِ المُْحْرَقةَِ
إذِاَ صَمُوئيِلُ مُقْبلٌِ، فخََرَجَ شَاولُُ للِقَِائهِِ ليِبُاَركِهَُ.11فقََالَ
َي رَأيَـْتُ أن ـ صَـمُوئيِلُ، مَـاذاَ فعَلَـْتَ. فقََـالَ شَـاولُُ، لأنَ
امِ المِْيعاَدِ، ي، وأَنَتَْ لمَْ تأَتِْ فيِ أيَ قَ عنَ عبَْ قدَْ تفََر الش
ونَ مُتجََمعُــونَ فِــي مِخْمَــاس12َفقَُلـْـتُ، الآنَ واَلفِْلسِْــطيِنيِ
عْ إلِىَ إلِىَ الجِْلجَْالِ ولَمَْ أتَضََر َونَ إلِي ينَزْلُِ الفِْلسِْطيِنيِ
ــالَ ــعدَتُْ المُْحْرَقةََ.13فقََ ــدتُْ وأَصَْ  ، فتَجََل ب ــر ــهِ ال وجَْ
ب ةَ الر صَمُوئيِلُ لشَِاولَُ، قدَِ انحَْمَقْتَ. لمَْ تحَْفَظْ وصَِي
تَ ب قدَْ ثبَ هُ الآنَ كاَنَ الر تيِ أمََرَكَ بهِاَ، لأنَ إلِهَكَِ ال
َ مَمْلكَتَكََ علَىَ إسِْرَائيِلَ إلِىَ الأبَدَِ.14وأَمَا الآنَ فمََمْلكَتَكَُ لا
ب لنِفَْسِهِ رَجُلاً حَسَبَ قلَبْهِِ، وأَمََرَهُ تقَُومُ. قدَِ انتْخََبَ الر
كَ لمَْ تحَْفَظْ مَا أمََرَكَ سَ علَىَ شَعبْهِِ. لأنَ ب أنَْ يتَرََأ الر
.15وقَاَمَ صَمُوئيِلُ وصََعدَِ مِنَ الجِْلجَْالِ إلِىَ جِبعْةَِ ب بهِِ الر
عبَْ المَْوجُْودَ مَعهَُ نحَْوَ سِت مِئةَِ شَاولُُ الش َبنِيْاَمِينَ. وعَد
عبُْ المَْوجُْودُ رَجُلٍ.16وكَاَنَ شَاولُُ ويَوُناَثاَنُ ابنْهُُ واَلش
ونَ نزََلوُا مَعهَمَُا مُقِيمِينَ فيِ جَبعِْ بنِيْاَمِينَ، واَلفِْلسِْطيِنيِ
ينَ ةِ الفِْلسِْطيِنيِ بوُنَ مِنْ مَحَل فيِ مِخْمَاسَ.17فخََرَجَ المُْخَر
فيِ ثلاَثَِ فرَِقٍ. الفِْرْقةَُ الوْاَحِدةَُ توَجَهتَْ فيِ طرَيِقِ
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end of offering the burnt offering, behold,
Samuel came; and Saul went out to meet
him,  that  he  might  salute  him.11And
Samuel said,  What hast thou done? And
Saul said, Because I saw that the people
were  scattered  from me,  and  that  thou
camest not within the days appointed, and
that  the  Philistines  gathered  themselves
together  at  Michmash;12Therefore said  I,
The Philistines will come down now upon
me  to  Gilgal ,  and  I  have  not  made
supplication  unto  the  LORD:  I  forced
myself  therefore,  and  offered  a  burnt
offering.13And Samuel said to Saul,  Thou
hast done foolishly: thou hast not kept the
commandment  of  the  LORD  thy  God,
which he commanded thee: for now would
the LORD have established thy kingdom
upon Israel for ever.14But now thy kingdom
shall not continue: the LORD hath sought
him a man after his own heart,  and the
LORD hath commanded him to be captain
over  his  people,  because  thou  hast  not
kept  that  which  the  LORD  commanded
thee.15And Samuel arose, and gat him up
from Gilgal unto Gibeah of Benjamin. And
Saul  numbered  the  people  that  were
present  with  him,  about  six  hundred
men.16And Saul, and Jonathan his son, and
the people that were present with them,
abode  in  Gibeah  of  Benjamin:  but  the
Philistines  encamped  in  Michmash.17And
the spoilers came out of the camp of the
Philistines  in  three  companies:  one
company turned unto the way that leadeth
to Ophrah,  unto the land of  Shual:18And
another  company  turned  the  way  to
Bethhoron:  and another company turned
to the way of the border that looketh to

عفَْرَةَ إلِىَ أرَْضِ شُوعاَلَ،18واَلفِْرْقةَُ الأخُْرَى توَجَهتَْ فيِ
طرَيِقِ بيَتِْ حُورُونَ، واَلفِْرْقةَُ الأخُْرَى توَجَهتَْ فيِ طرَيِقِ
ةِ.19ولَمَْ ي َالمُْشْرفِِ علَىَ واَديِ صَبوُعِيمَ نحَْوَ البْر ِ خُم الت
ينَ يوُجَدْ صَانعٌِ فيِ كلُ أرَْضِ إسِْرَائيِلَ، لأنَ الفِْلسِْطيِنيِ
ً أوَْ رُمْحاً.20بلَْ كاَنَ ونَ سَيفْا  يعَمَْلَ العْبِرَْانيِ قاَلوُا، لئِلاَ
ينَ ليِحَُددَ كلُ واَحِدٍ ينَزْلُِ كلُ إسِْرَائيِلَ إلِىَ الفِْلسِْطيِنيِ
ــتْ حُــدوُدُ ـْـدمََا كلَ ــهُ ومَِعوْلَه21َُعِن َــهُ وفَأَسَْ تهَُ ومَِنجَْل سِــك
ــؤوُسِ ــناَنِ واَلفُْ ــاتِ الأسَْ َ ث ــلِ واَلمُْثلَ ــككَِ واَلمَْناَجِ الس
هُ لمَْ ِ الحَْرْبِ أنَ ولَتِرَْويِسِ المَْناَسِيسِ.22وكَاَنَ فيِ يوَمْ
ذيِ مَعَ شَاولَُ عبِْ ال رُمْحٌ بيِدَِ جَمِيعِ الش َ يوُجَدْ سَيفٌْ ولاَ
ـَـانَ ــعَ شَــاولَُ ويَوُناَث ــدَ مَ ــهُ وجُِ َــى أنَ ـَـانَ. علَ ــعَ يوُناَث ومََ

ينَ إلِىَ مَعبْرَِ مِخْمَاسَ. ابنْهِِ.23وخََرَجَ حَفَظةَُ الفِْلسِْطيِنيِ
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the  va l ley  o f  Zebo im  toward  the
wilderness.19Now  there  was  no  smith
found throughout all the land of Israel: for
the  Philistines  said,  Lest  the  Hebrews
make them swords or spears:20But all the
Israelites went down to the Philistines, to
sharpen  every  man  his  share,  and  his
coulter, and his axe, and his mattock.21Yet
they had a file for the mattocks, and for
the coulters, and for the forks, and for the
axes,  and  to  sharpen  the  goads.22So  it
came to  pass  in  the  day  of  battle,  that
there was neither sword nor spear found
in the hand of any of the people that were
with Saul and Jonathan: but with Saul and
with  Jonathan  h is  son  was  there
found.23And the garrison of the Philistines
went out to the passage of Michmash.


